. FILOZOFICKA FAKULTA
UNIVERZITY KARLOVY
V PRAZE

Ustav Dalného vychodu

Posudek vedouciho bakalafské prace

student: Zuzana Kasparova

obor: koreanistika

nazev prace: Kategorie plurdlu v korejstiné
vedouci prace: Tomas Horak, Ph.D.

Prace Zuzany Kasparové se vénuje zajimavému a nosnému tématu kategorie pluralu
v korejstiné. Cile prace jsou vSak formulovany jen castecné, Uvod spiSe predstavuje
jednotlivé casti obsahu a pojednavané problémy. Jedinym explicitnim cilem, ktery si tak
prace klade, je ,v daném jazyce komplexné tuto kategorii rozebrat”. BohuZel vSak autorka
viceméné opomiji zminit, jakym zplsobem bude tento komplexni rozbor provadét.

Z nasledného zpracovani se prace zda byt jakousi metastudii existujicich ¢lank( a
monografii, coZ je u nerodilého mluvciho se stfedné pokrocilou znalosti jazyka naprosto
relevantni pristup, jen je tfeba jej oteviené formulovat. Sumarizacni prace by méla byt
urcitym srovnanim pouZzitych studii s uplatnénim vlastniho kritického pohledu a zasazenim
do systémového ramce. Predlozené dilo ale plsobi jako ponékud neusporadana prezentace
excerpovanych casti, kde navic neni Casto zfejmé, co je prevzato a co je autorcinym
pfinosem, ¢i osobné zjisténou skutecnosti. Nejzfetelnéji se tento nedostatek projevuje
v pfipadech odkazli u kapitol (Jména v nepfimém pdadu, Pfislovce, Tazaci slova, Déjova
slovesa atd.), kdy to na prvni pohled vypad3, Ze uvedené kapitoly jsou jen volnou parafrazi
citovanych ¢lank(. Da se ocekavat, ze prikladové véty jsou vesmés prevzaté od rodilych
mluvcich, ovéem je dobré dislednéji uvadét zdroje, uz jen proto, Ze se v nich objevuji velmi
nestandardni tvary (nemluvé o preklepech a chybdach). Napf. tvar ¢olmadul (pfiklad ¢. 48)
odporuje pravidldm tvofeni slovesného zakladu, sekvence -ruldil® v pfikladu €. 50 je
v korpusu nedohledatelnd, podobné jako tvar toraoatta (véta ¢. 32, 33) v nezkracené formé.
Zasadnéjsi problém ovsem je, Ze autorka uvadi i analyzu a interpretaci danych vét, aniz by
bylo jasné, co je z jeji hlavy a co je (nekriticky) pfejato.

Pokud jde o teoretické zdzemi autorky, tak prokazala obeznamenost se zakladni
literaturou vztahujici se k tématu. Vyklad problematiky sice neni pfilis souvisly a pfehledny,
nicméné doklada relativni porozuméni. Urlité mezery jsou patrné v praci s odbornymi
terminy. UZ jen rozliSeni mezi kvantitou (mnoZstvim, pocetnosti) jako pojmovou kategorii a
Cislem jako jejim vyjadienim (gramaticky ohybdnim slov, ¢i jinak) by vyklad zprehlednilo a
ujasnilo. Na str. 9 napf. uvadi jazyk Pirahd jako vyjimku z tvrzeni, Ze mnohost vyjadfuji
vSechny jazyky, pficemZ operuje tim, Ze vtomto jazyce neexistuje systém gramatického
Cisla... Volné také naklada s pojmy jako ,afix“ a ,koncovka” (str. 17 a jinde), piSe o
Lprejimani“ a ,kopirovani“ sufixu plurdlu, aniz by byl uveden pfipadny rozdil apod. Prejimani
sufixu plurdlu jde mimochodem proti citovanému tvrzeni, Ze plurdl v korejstiné ,neni tfeba

! v ostatnich piikladovych vétich uvadi standardni pofadi —dlirtil i u kopirovani vnéjsiho plurdlu (napf. muldtirtil)
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uznavat jako gramatickou kategorii“ (str. 20). Vysvétleni nepfimého padu v poznamce zase
neopraviuje pouziti tohoto terminu pro popis korejstiny, podobné nepfilis vhodnym
terminem pro korejstinu jsou i WH-questions. Obecné by bylo dobré driet se zakladniho
popisného ramce, napf. standardni Skolské mluvnice, jinak je nutné uvést definice kategorii
jako ,tazaci slova“, ,,spojky” apod., které nejsou jeji soucasti. Na nékterych mistech by bylo
vhodné terminy zuzit, kdy napf. v kapitole Zajmena se pojednava pouze o zajmenech
osobnich, pfislovci se zase mysli pouze pfislovce zplsobu apod.

Formalni zpracovani prace a jazykova uUroven jsou uchazejici. K hlavnim nedostatkiim
zpracovani a stylu patfi nepfiliS dobra navaznost jednotlivych soucasti a podkapitol. Prace
tak nepGsobi pfilis kompaktné. Casta je chybéjici interpunkce, nezfidka jsou chybné udavana
Cisla prikladovych vét, vytknout Ize i nedostatky v citovani pavodnich autorl (napf. na str. 21
uvedeny Pucek (2005) cituje jiného autora) apod.

PfestoZe se autorka na zakladé dostupné literatury pokusila o zpracovani zadaného
tématu v dostatecné Sifi, pUsobi prace jako celek ponékud neucelenym dojmem. Préci
doporucuji k obhajobé s uvedenymi vyhradami a navrhuji hodnoceni dobre.

V Zelendi, dne 2. 2. 2015
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